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TESTAMENT D'UN GENERAL POLONAIS. — CONFISCATIONS EXER-
CEES PAR L'EMPEREUR DE RUSSIE.

L’art. 1010 du Code civil qualifie legs & titre universel, le legs- de tous
lesimmeubles, ou de tout le mobilier, ou d'une quotité déterminéede tous
Jesimmeubles ou de toutle mobilier. Dans 'espéce, le général polonais Pac,
décédé en 1835 aParis, a 1aiqs_é, par testament olographe, .’1' sa fille uni-
que, Julie Pac, tout son mobilier de Paris, et tout ce qu elle pourrait
recouvrer des biens considérables dont la participation du général & la ré-
volution polonaise a entrainé la confiscation. Puis, par le méme acte, il
adonné a sa fille: 1° les trois cinquiéme de ses capitaux et créances pla-
cés en Europe, réservant les deux autres cinquiémes 4 un certain nombre
deses compatriotes, militaires refugiés en Europe, et désignés dans son
festament; 2° les trois cinquiémes de ses capitaux et créances d’ Amérique,
sous la méme réserve des deux derniers cinquitmes en faveur des Polo-
nais militaires refugiés en Amérique. Le tesfateur a ordonné le préléve-
ment de 12,000 fr. «pour servir a ce que ses légataires éloignés pissent
recevoir, sans discompte, tout l'effectif des sommes & eux assignées, de
plus pour les voyages que 'on serait dans le cas de faire pour I'Améri-

e et pour autres dépenses imprévues. » Le général prlle M. Femnﬁpre

son ami, dont la sympathie pour la nation polonaise est bien
oarnnue: de vouloir bien diriger et appuyer deson créditla personne char-
gée de distribuer quelquesfaibles secours pour ses braves et infortunés
camarades. D’autres actes de bienfaisance envers un grand nombre de
serviteurs, ou pour la caisse dela société de secours et d’éducation prési-
dée par le prince Czartoriski, et dont le général se fait honneur d’étre
un des membres, ou enfin pour la société de bienfaisance des dames polo-
naises, complétaient ce testament

Sur Vexécution de cet acte s’est élevée une difficulté entre le général
;iitnlaévsﬁie;;:lg, mlteur_ deélfull_eésPac, ;t Bé&quoutil‘l’er,tngtagi;l sl;eep;és:a;tf:gt

es polonais réfugiés en Amérique. L’autocra riec-
tionné, comme 1'a dit M= de Vatimesnil, le systéme de confiscation : il ne
se borne pas & s'approprier les biens des Polonais qui ont pris part a ce
qu’mpel_lé I'insurrection, il se disfperése de payer les d;tt‘tses ql;ilsq gréevent
ces biens, (’est ainsi que 300,000 fr. de propriétés ont été confisqués, en
Pologne et en Lithnen‘!:, sur le général Pac, sans que ses dettes aient 616

yées. Il s’ensuit que les eréanciers ri:ouérent auc\l' les 1capltaux et créa'rityes
r:mé $ par le défunt en France et en Amérique, dont Iimportance s’éléve
a envirg;rsoo,uno fr. Me Foucher a prétendu, a’u nom des légataires d’A-
mérique, qu'ils devaient étre dispensés de toute contribution i ces dettes,
et le Tribunal de premicre insm&ca d:la Paris a accuflll‘i cet:je prétention,
comme motivée par Vensemble des dispositions et Pesprit du testament.

Le général Kinp:wiewiez, tuteur de M''e Pac, a interjeté appel. M: de
Valin;amil, son avocat, s'estattaché a étatilir que le tgstateur n’ava;t ex-
primé, ni formellement, ni par induction, l'intention de soustraire A une
obligaiion de droit strict des légataires  titre universel, qui n’étaient pas
sans doute préférables, dans Vesprit du testateur, 4 sa propre fille; cette

Tnicre resterait airisi seule chargée du paiement de prés. de 80,000 fr.

e dettes, et obtiendrait & peine le montant de sa réserve légitimaire. Si
12,000 fr. doivent étre prélevés au bénéfice des légataires éloignés ; si
aucun discompte, suivant Pexpression du testateur, ne doit avoir lieu &
Végard de ces légataires, c’est uniquement pour dispenser ces légataires
des droits d'escompte, des frais de voyages qui seraient sans cela imputés
B e o it pes exrnloment, dona atencon

» la destination de pourvoir au paie e 80, g -
tes, en dispensant les légataires de toute contribution a ces detfes.

ﬁ:lll :uangaxl:ﬁs, av‘tl)cail.de ‘li\le Eouche_r, &':E)‘résenéagtcdesl tlé,g,!fal.':iiae\s d(;A

1que le legs des deux cin cmes de apitaux meri-

que, n'étant ni uu(ia uotité (soit les deux cinquiémes) de la totalité des
iens disponibles de?a succession, ni.le legs de tous les immeubles, ou de
tous les meubles, ni les deux cinquiémes de tous les immeubles ou de
toutle mobilier, celegs, borné i la portion qui se trouvait en Amérique ,
WEGit point un legs a titre universel, mais un legs particulier. Ila cité

Usieurs auteurs, tels que Chabot, Toullier, Duranton, qui enseignent
quele legs de tous les biens. appartenant au testateur en ua lieu désigné,
Nest Il(lrl legsh nid d’universali‘tié, ni de quotité, mais un simple legs particu-

) aliranchi du paiement des dettes.

.28, il a établi par Iinterprétation des clauses du testament, que cette
dispense ¢tait dans I'intention dugénéral Pac; et & cet égard, la nature
g;l é;gs, qull estl?n_lstscpurs, une'(éispt:;ilion alimgmairel, l’expressi?n

T laquells il fait réserve des deux cinguidmes » les 12,000 fr.
Pl'éle!'&-a sur ﬁas capitaux d’Europe pour venirqen aide aux légatair;s
F%ménque, le soin de garantir ces deniers de tout discompte, de tous
rais de Vvoyages, toutes ces circonstances ont semblé a I'avocat, suffisan-
tes poulr maintenir aux légataires d’Amérique une dispense que les léga-
"’W_!d Europe, nominativement désignés dans le testament, obtiennent en
ualité de légataires i itre particulier. i le testateura pu leur conférer par
‘l‘fﬂpdéslgnauon individuelle, des legs particuliers exempts de la contri-

N_ltm‘aux dettes, ce nest pas qu'il les ait préférés i ceux d’Amérique,
:'"".’Iﬂ est qu'il les colnaissait et qu’i[ ignorait les noms de ces derniers :

!l n'est aucune raison pour qu’il ait préféré ies uns aux autres.

P «Il ne sagit Pas pour les légataires, a dit en terminant 'avocat,
ediminuer I'importance de la sucsession échue & la fills du général
ﬁﬁ: : tous, au besoin, protesteraient de leur dévoument pour la
ali de leur bienfaiteur. Ils demandent seulement que le secours
ml:lentmn qui résulte pour eux de la disposition du testament ne
Pas plus diminude que celle de leurs compatriotes d’Europe. »
Prés une délibération fort animée, la Cour,
« Considé 92 ’
gn éralniggg?gfé%% 1}31;ésulte du contexte du testament que |

intention du
4 litre universe]

reen faveur de ses compatriotes polonais un legs
b L, etde le soumettre au paiement des dettes ;
me lejugement et ordonne que les légataires représentés par Me

Foucher : g
egs, etc'c)?nlnbueront au paiement des dettes en proportion de leurs

JUSTICE CRIMINELLE.

COUR D’ASSISES DE L’OISE.
(Correspondance particulicre.)
PrisipEncE pE M. Baseneny iait"-—_t.a Cour ROYALE D’AMIENS.
Audience dw 18 juin.

ASSASSINAT DANS UNE AUBERGE. — VICTIME INCONNUE.— TROIS
ACCUSES.

C'est aujourd’hui que se sonts ouverts les débats de celte affaire
dont on a tant parlé dans notre département. Le public en connait
déja les principaux détails : Ja Gazette des Tribunauz, dans
un de ses précédens numéros, a publié Pacte d’aceusation. Oa se
rappelle qo’au mois de féyrier 1836 5 on trouva dans une
mare aupres de Senlis, un paquet volumineux retenu au fond de
I'ean par une grosse pierra; que ce paquet ayant été tiré et
ouvert , on déconvrit, avec épouvante, une tite homaine , et
un cadavre horriblement mutilé, Malgre I'état de ce cadayre dé-
figuré par d’affreuses plaies et jpar un long séjour dans la mare,
on crutcependant reconnaitre le corps d’un jeune Yoyageur qu’on
avait vu sept & huit jours auparavant dans les environs, et qui
avait di passer Ja nuit & V'auberge de la 7 ieille-Poste, tenue par
les époux Frémont et sitaée & peu de distance de la mare. Cet in-
dice fortifié par d’autres circonstances éveilla les soupcons de la
justice sur les habitans de auberge, et une instruction active fut
commencée contre eux. Elle n’amena d’abord. qu’une ordonnance
de non-lieu; mais bientot, un témoin qui jusque-ld n’avait voulu
rien dire, se décida A parler, Et rappelé devant le magistrat in-
structeur, il fit des révélations qui déterminérent I'arrestation im-
médiate de la femme Frémont, de Frémont fils, et du nommé
Blanchet, forgat libéré. ‘ :
Tels sont, en substance, les faits dont ces trois accusés ont & ra-
pondre. Nous n’entrerons pas, pour le moment, dans de plus longs
détails; les débats les feront suffisamment connaitre. .
A une heure et demie, les accusés sont extraits de la maison
d’arrét. Ils traversent au dehors une foule immense qui se presse
sur leur passage.

Ils sont introduits dans la salle, et au méme instant tous les re-
gards sont fixés sur eux.

La femme Frémont a 75 ans: elle parait s’8trs revétue do ses
plus beaux habits. Son fichu blane, étendu comms une serviette,
sur ses épauler, et la blancheur de son bonnet a I'ancienne mode
contrastent avec son teint grisatre et sa peau ridée. Sa bouche est
horriblement déformée par deux longues dents qui descendent de
la méchoire supérieure; ses paupitres sont bordees de rouge com-
me d’un filet de sang. Elle s’agite et fait de vains efTorts pour
pleurer.

Frémont fils tient les yeux constamment baissés. Il est vétu as-
sez proprement. L'expression de sa figare est dure. Il parait ro-
buste et d’nne santé vigoureuse. i

Blanchet, est, au contraire d’une constitution fréle; il est petit;
sa physionomie est plate et hideuse,

La femme Frémont et son fils sont assistés de Me Leroux, et
Blanchet de M* Beauvais.

On apporte les piéces 4 conviction : ce sont deux banes tachés
de sang, longsde 9 4 10 pieds, une scie et une grosse pierre.

Aprés la lecture de I'acte d’accusation, M. Labordére, procu-
reur dq Roi, prend la parole pour donner des détailssar les lieux
olhl!a crime a eté commis et exposer les principaux faits de ’accu-
sation,

On fait I'appel des témoins que Pon fait venir successivement
devant la Cour pour éviter toute confusion. Au nom de Meunier,
témoin important dans Vaffaire, tous les regards se portent sur lui.
C’est vn jeune homme da fort bonne mine. Cinquante témoins ré-
pondent a I'appel. 1ls se retirent dans le lieu qui leur est desting.

M. le président : Faites retirer la femme Frémont et Frémont
fils, et ne laissez ici que I'accusé Blanchet.

Cet ordre est exécuté.

Interrogatoire de Blanchet.

M. le président : Accusé Blanchet, vous dtes macon ; dans le

courant de féyrier 1836, vous avez travaillé & F'auberge des époux
Frémont?

L'accusé : Oui, M. le président.

D. Combien de temps 'y avez-vous travaillé? — R. Du 8 au 13.

D. Ou couchiez-vous? — R. Dans une chambre de l'auberge
avec mon compagnon,

D. Dans la soirée du 9 ayez-vous yu yenir un Yoyageur a I'au-
berge? — R. Je n'ai vu personne:

D. CGependant un témoin qui sera entendu, raconte qu’il a yu,
le 9, un jeune voyageur arriver a l'anberge, et qu’il a 40 méme y
passer la nuit; qu'il a méme bu avec lni a Pauberge jusqu’a huit
heures et demie. — R. Jo ne sais; mais je puis bien vous certi-
fier que je n’ai vu personne ce jour-1a venir & I'auberge.

D. Cependant ce méme témoin, vous le §ayez, raconte qu’ayant
6té atliré, la nuit, par des eris étouffés qui paraissaient partir de
I'auberge, il s’tait approché de la porte charretiére et que 14, les
yeux appliqués sous la ports, il vit dans 1a cour,, sur le fumier,
deux hommes qui soutenaient un indiyidu expirant et qui le trans-
portaient dans la maison, en le tenant, ’'un par la téle, et I’autre
par les jambes, 4 la lueur d’une lanterne qu’une femme tenait au-
prés d’eux ; que cette femme était la femme Frémont, et les deux
hommes, Frémont fils, et le plus petit des ouvriers magons, ¢’est-
a-dire veus ?—R. Je ne sais pas ce que I'on veut me dire, si j’avais
Yu quelgu’un je vous le dirais tout de mdéme.

D. Vous dtes marié, yous avez une femme. Eh bien! comment

s fait-il que votre femme ait dit en parlant du crime : « Il 'y a

que cette gueuse de femme Frémont qui ait pu faire le coup! Ce
qu’il y a de plus malheureux, ¢’est que mon mari s’y trouvait. »
Comment votre femme aurait-elle pu savoir cela si yous ne le Iui

| aviez pas dit? — R. Je n’ai jamais dit pareille chose 4 ma femme :

J'ai pu lui dire ce que tant d’autres disaient, elle a pu I'entendre
dire elle-méme; mais je n’aurais pas pu lui apprendre ce que je
ne savais pas moi-méme. / ;

D. Mais vous &tes-vous levé dems lanuitdu 9 aa 10? — R:

Non.
2 D. Eh bien! votre femme a dit que vous vous ¢liez levé celte
nuit-1a ; comment aurait-elle pu connaitre ceite circonstance sans
votre révélation? — R. Si ma femme a dit cela, c’est qu'elle I'a
inventé,

D. Voire femme ! dans quel but? pour vous perdre, cela est-
il croyable ! Tenez, Blanchet, écoutez-moi! il en est temps encore;
si Yous savez quelque chose, avouez-le franchement ; cela vaudra
beaucoup mieux pour vous. — R. Ahbien ! Monsieur, si je I'avais
fait, allez, il y along-temps que je ne serais plus dedans, je I'au-
rais déclaré.

D. Mais des ouvriers avec lesquels vous {ravaillez, ont remar-
qué sur votre gilet une tache de sang, large comme une piéce de
5fr.; d'ou provenait ce sang? — R. Oh! pour cela, Monsieur,
c’est bien facile & prouver. Je vas vous dire.... j’ai porté.... ( Le
reste nous éshappe; nous croyons entendre que Paccusé se justi-
fie en disant qu'il a porté sur son épaule de la viande de bou-
cherie.

M. le président : Faites rentrer 'accusé Frémont fils.

Interrogatoire de Frémont fils.

M. le président : Dans le courant de février 1836, n’est-il pas
yenu un voyageur coucher 4 votre auberge? — R. Oui, Monsieur,
il est venu un voyageur coucher chez nous le 3.

D. Depuisle 3, n'en est-il pas venu d’autres? — R. Non, Mon-
sieur ; pour sdr il n’est venu personne que ce Yoyageur.

D. Ou a-t-ii couché? — R. Dans la chambre de la domestique.:
Il y a deux lils; il a couché dans le lit & droite, et la domestique
dansle lit qui est & gauche.

D. A quelle heure s'est-il couehé? — R. Je ne saurais trop vous
dire, je ne m’en souviens pas ; d’ailleurs, je eouche.dans I'écurie..

D. Mais le voyageur dont vous parlez n’a-t-il pas couché avec.

vows? — R. Non, Monsieur, je couche toujours seul.
D. Dans Ia soirée du 9 , n’avez-vous pas été sous la fendire de

la dame Leroy, qui demeure de I'autre coté de la route? —R.

Non, Monsieur.

D. Cependant, cette dame déclare que, sur les dix heures du
soir, elle entendit quelqu’un marcher sous ses fendtres, qu’elle ou-
vrit avec précaution ls volet intérieur, et vit un homme qui- ayait

les bras posés sur I'appui de la croisée, qu’elle ne put le reconnat-

tre parce qu'il s’éloigna rapidement, mais qu’il vous ressemblait
beaucoup; qu’elle entendit encore plusieurs fois qu’on revenait 4 la
fenétre ? — R. Je puis bien vous assurer que c¢e n’était pas moi.
Qu’est-ce que je serais allé faire 14 ?

D. Le motif est facile 4 deviner ; car si vous préméditiez le cri-
me dont ont vous accuse, Yous aviez intérét de Yous assurer si vos
voigins étaient couchés pour n’dtre pas entendu. — R. Je n'ai ja-
mais songé 4 de pareilles choses.

D. Le dimanche 14, on a découvert le cadayre dans Ia mare.
Vous avez rencontré les nommés Plateau et Fontaine ; que leur
avez-vous dit’—R. Je ne me le rappello pas.

D. Vous ne leur avez pas dit : « C'est un grand malheur, je ne
sais ¢ que Jo vais devenir »?— R. C'est possible, J'ai pu dire ce-
la, parce qu’on -disait dans le pays beaucoup de choses contre
nous.

D. Pourquoi, le lundi, jour de la découverte du cadavre, n’a-
Yez-Yous pas voulu aller le yoir comme tous les habitans de la

commune? — R. Je ne voulais pas voir une pareille chose; je
craignais de me trouver mal.

D. Au moment de la découverte du cadavre, vous avez paru in-
quiet, agité. N'avez-vous méme pas dit : « C'est ma mére qui se-
ra la cause de ma perte ? — R. C'est possible ; J’avais entendu di-
Té que ma mére s'élait emportée contre le juge @’instruction,
qu’elle lui avajt méme dit que si ses yeux étaient des pistolets elle
le tuerait, j’ai pu dire alors que ma mére serait la cause de ma
perte. )

D. Mais vous vouliez quittez le pays; vous I’
personnes? — R. Je voulais quitter ls pays y &l
m’établir, pour me marier.

D. N’avez-vous pas menacé Meunier de le tuer, s’il disait ce
qu'il savait? Ne I'avez-vous mdme pas maltraité dans le bois de
Montespinois ? — R. Non, jamais,

D. N'avez-vous point été, la nuit, crier sous la
sissant votre voix : «Meunier,
— R. Non, Monsieur.

D. Cependant Meunier lo déclare positivement. Est-cs qu'il au-
rait quelque motif de haine contre vous? —R. Je ne lui en con-
nais pas.

D. Le 20 au matin, on a trouvé ¢hez vous des bancs sur les~
quels on voyait des taches de sang. D'oti ce Sang provenait-il ? —

R. Je ne sais; peut-dtre de la viande que le charcutier dépose
dessus quand il tue un pore.

avez dit & plusieurs
a vérité, mais pour

lucarne en gros-
si ta parles tu es un homme mort ! »

D. On atrouvé dans votre malle deux piéces d’or de 20 fr. 5 '

d'ou provenaient-elles?—R. J'avais Fune depuis plus de dix ans ;
'autre m’a 6té donnée par ma mére il 0’y a pas long-temps.

D. Cependant votre mére n'est pas d’accord avee yous sur ce
fait, —R. Je ne sais pourquoi.

D. Le mercredi, 10, n"avez-yous pas été chez la femme Leroy,
votre voisine, et ne lui avez-yous pas demandé si elle n’avait pas
entendu des cris? — R. J'ai 6té chezla dame Leroy, en effet; mais

c’est elle qui m'a dit qu’elie avait entendu des cris hier soir.
D. Ne lui avez-vous pas dit que ¢’était probablement des yoix de




renards qui chassaient dans la garenne > — R. Oui, Monsieur; ce-
la était, en effet, fort possible.

M. le Président : Faites rentrer la femme Frémont,
Interrogatoire de la femme Frémont.

M. le président : Femme Frémont, yous rappelez-vous quels
sont les yoyageurs qui sont venus loger chez yous dans les premiers
jours de février?

L’accusée : 11 est yenu un monsieur... Je n’ai vu que eelui-1a.

D. Quel jour &tait-ce ? quel 4ge pouvait-il bien avoir? — R. Je
ne sais pas; est-ce que je puis vous dire ¢a, dame? Il arrive un
monsieur le soir, il soupe; aprés souper, il se couche. Le lende-
main, il s’en va 4 cinq ou six heures. Est-eo que je peux faire at-
tention & son 4ge, 4 sa taille, 4 ses habits? Ah ! bien, allez! je ne
m’en occupe guére; il en passe tant !

D. Ou a-t-il couché ? — R. Dans la chambre.

D. Est-ce que les deux magons ne couchaient pas dans cstte
chambre? — R. Oui, mais ils n’y ont pas couché cette nuit-1a, le
;oyag]gzlr a couché dans la chambre de la domestique, il y avait

eux lits.

D. A-t-il laissé quelque chose pour la domestique? — R. Oui;
je crois, deux sous,

D. Pourquoi a-t-elle dit d’abord que vous ne lui aviez rien don-
né, parce que, disiez-vous, le voyageur n’avait rien laissé ? — R.
Elle a dit cela? est-ce qu’elle sait ce qu’elle a dit? est-ce qu'elle a
de la mémoire ?

D. Yous connaissez la déposition qu'a faite Meunier, vous sa-
vez qu'il prétend vous avoir vue, la nuit, égorger un homme sur
Yotre fumier, etc. Qu’avez-vous a répondre 4 cela, est-ce yrai ce
qu’il raconte? — R. GC'est faux! il n’y a rien de plus faux ! Ah!
mon Dieu ! mon Dieu ! mais qu'est-ce que je lui ai fait done & ce
guenx-la pour dire cela?

L’accusée est fort agitée.

D. Meunier ajoute qu'il yous a yu allumer votre four et briiler

les vétemens de la victime, est-ce yrai ? — R. Lui! il peut dire ca,
Seigneur | Tenez, je vas vous dire : est-ce que je serais assez béte
pour me ruiner moi-méme? Il y avait dans le four une fournée de
tuiles cuites, est-ce que j'aurais été assez bdte pour les braler ?
Vous savez que, quand des tuiles sont cuites, il ne faut qa’un feu
d’une poignée de paille pour les braler ? Moi ! que j’aurais fait ¢a !
Euh! Seigneur ! (Mouvement.) ;
. D.Pourquoi la chambre des magons qui ont travajllé chez yous,
du 8 au 13, était-elle fermée en dehors, la nuit du 97 Vous n’aviez
pas I'habitude de fermer ainsi la porte? — R. Jen’en sais rien. Ca
ne me regarde pas... pardié !

D. Pourquoi, le 10, avez-vous lavé vous-méme votre lessive ? —
R. Mais, Monsieur, ¢'est faux, cela !

D. Mais la dame Leroy dit qu’elle vous a vue, et que Yous avez
méme envoyé vofre servante au village voisin pour vous débar-

rasser d’elle? — Est-¢e que je puis empdcher loe monde de parler ?

Est-ce que je tiens la langue des gens dans ma poche !

M. le président : Le mercredi , 10 , au matin , Meunier est allé
boire la goutte chez yous ; pourquoi étiez-vous toute tremblante ?

L’accusée, se levant : Moi, qui est-ce qui peut dire ¢a? trem-
blante, moi! Eh mon Dieu ! tenez : comme me voila , regardez,
Meunier, ¢’est un mauvais sujet, une mauvaise paie, je I'ai ren-
Yoyé de chez nous.

- D. On a remarqué des taches de sang sur les bancs de la cuisine.
— R. Ge n’est pas bien étonnant, je hache de la viande, des pou-
lets, de? lapins dessus; est-ce que je prends la precaution de les
essuyer

D. Dansle commencement de février n’aviez-vous pas des det~
tes? = R. Jen ai tous les jours, j’ai des ouvriers, je n’ai pas tou-
jo:lll‘l de quoi les payer, et faut que j’attende que j’aie vendu mes
tuiles.

- D. Mais dans les premiers jours de février, vous ne pouviez pas
trouver une modique somme de 30 fr., et le 10, lendemain du
crime, yous avez averti vos créanciers que vous ayiez de I'argent
4 leur donner ! — R. Dans le commercs, on n’a pas d’argent un
Jour, et le lendemain il yous en arrive. Hein! ;

- D. Quand les gendarmes ont amené votre seryante, n’avez-vous

pas dit : « Ah ! mon Dieu! elle est si béte qu’elle est dans le cas de .

{ 816 )

™ Me Leroux : Fallait-il do la lumiére pour faire les incisions au
cou?

Le docteur : Oui, je le pense.

Sa deposition terminée, le docteur demande & se retirer. Les
défenseurs s’y opposent, et réclament sa présence au moins jus-
qu’au lendemain.

Oa entend encore le concierge de la maison da Senlis, dont la
déposition présente peu d’intérd:, et Paudience est leyée.

Audience du 19 juin

A dix heures 'audience est reprise. On entend plusieurs témoins
qui donnent des détails sur la position des lieux, et notamment
sur la mare ou a été trouys le cadavre. Il résulte de ces diverses
deépositions, que la mare est profonds d’environ 8 pieds dans sa
plus grande profondeur et de 4 pieds sur les bords, Le cadavre
n’est pas tombé jusqa’au fond, il a été re¢u par une espéce de ra-
deau construit dans la mare, et recouvert de deux pieds d’eau en-
viron. L’un des témoins pense qu’on aurait choisi cet endroit pour
jeter le cadavre, parce qu’il présentait plasde facilité pourle ca-
cher et n’étre vu de persoune.

Bergaron : En passant sur la route d’Ivillers, j’ai vu des taches
de sang grandes comme une piéce de 5 fr., et une beaucoup plus
grande entre la mare et la route. Le sang paraissait tout nouvel-
lement répandn ; je ne pourrais dire au juste quel jour ¢’était,
mais ¢’élait un des premiers mercredis de [éyrier ; je pense cepen-
dant que c’était le 3, lendemain de la Chandeleur.

Un juré : Ghez qui avez-yous été ce jour-1i? cela pourrait ser-
vir a fixer le jour.

Le témoin : J'ai été chez M. Leroy. Les gouttes de sang étaient
assez rapprochées les unes des autres ; il pouvait y avoir cing 4
six pouces de distance. Le mardi 16, j'al été porter un sac de fa-
rine chez Gellet. Frémont fils est venu me trouver ; il s’est plaint
de ce que I'on faisait des recherches chez lui et non chez d’autres.
Il m’a dit: « Qu'est-ce qui sait? c’est peut-8tre quelqu’un de bien
loin qui I'a apporté 14. » Ii disait qu’il ne pouvait plus manger
depuis ce temps-ia,

M. le président : Frémont, vous entendez les propos que yous
préte le témoin ; sont-ils yrais?

F;‘ﬁ'mont : Je ne m’en souviens plus, depuis si long-temps. C’est
possible.

Le témoin : Frémont m’a dit encore : « C'est comme le petit
charretier & M. Leroy, qui dit que 'on a entendn du bruit a la
msison le jour de la Chandeleur au soir; eh bien! ce n’est pas
vrai : je n'y étais seulement pas. »

Frémont : Je n’ai pas dit cela; je ne mele rappellie pas. Voyons,
qu’il répéte encore,... -

I.:el témoin répéte trois ou quatre fois, et Frémont hésite de plus
en plus. ' :

Rosé : ¥ai yu an sac chez M~ Frémont, qu’elle disait avoir
acheté d’un vacher de Villers-St-Franbourg. I1.6tait d’un tissu -
peu preés semblable a celui que vous me montrez; mais je ne
pourrais pas dire cependant si c’est le méme sac.

M. le procureur du Roi donne lecture d’un procés-verbal de
faisie qui constate I'existence de quelques taches de sang sur un
oreiller. On demande & la femme Frémont si elle reconnait cet
oreiller qui est aux piéces & conviction, elle répond qu’elle ne le
connail pas.

Fille Prevost, domestique chez la femme Frémont.

M. le président : Dites ce qui ést & votre connaissance ; et d’a-
gorde ;o 9 féyrier nest-il pas venu coucher un voyageur a l'an-
erge ;

Le témoin : Je ne me rappelle pas ; il vient tant de monde. Vous
pouvez bien me croire : je dis la vérité comme au bon Dieu !

M. le président : Cependant il est venu un voyageur dont vous
avez ciré les bottes.

Le témoin : Oui, mais je ne pourrais pas vous dire quel jour.

M. le président : Cependant vous avez dit: « Il est venu un
voyageur gui avait I'air d’'an homme e¢omme il faut; il m’a méme
laissé deux sous.» On rit.)

Le témoin : Si je savais quelque chose je vous le dirais.

M le président, insistant : Cependant le yoyageur ne vous a-L-il
pas dit qu'll venait de Compiégne, ou il avait yu un beau ma-

‘la premiére fois, parce que, quand on allait & Senlis

M= Leroy : J'habite presque en face de la Vieille-Dogte 1,
mardi 9 février, & 11 heures, minuit, j’ai entendu, étant :
el peu aprés que mon mari se fat couché, des cris éloul!ésm'
dant trois 4 quatre minutes, qui paraissaient venir du g

% e . gt coté de
route. Je w'ai point réveillé mon mari. J’ai une fendtre syr le ch
min. J'ai yn un homme deux fois avant Varrivée de mon my

el trois fois aprés ; il paraissait s'appuyer sur la eroisée, Jg o’

I'aj pas reconnn. Il avait le dos large. Il ressemblait 4 13 tour B

de Frémont fils. Jo n'ai pas yu sa figure. Je n'ai pas déclare'm‘
on

cevait si mal, qu’on n’osait rien dire. Wl

M. le président : On Yous recevait si mal ; qui?

Le témoin : M. le juge d’instruction. 4

M. le président : Vous avez dit que ca n’était pas Ie juge Mai
les menaces de Frémont fils qui vous intimidaient. s

Le témoin finit par avouer que ¢'était, en effet, Frémont fij; ui
T'avait effrayée. Le témoin ajoute que Frémont fils 1ui a dit - «'Vgu
avez entendu crier, mais c'était dss cris de renard ; je leg aj ﬂnf
tendus aussi. »

M. le président : Frémont, avez-vous dit cela?

L’accusé : Je n'ai pas dit cela ainsi; J’ai dit: « Ah! yoyg ave
entendu crier ; mais n’élait-ce pas des cris de renard? I| Y en ;
beaucoup de renards dans le pays qui chassent dans la garenng, ,,

Le témoin : Les derniers cris 6laient_ comme un ralement, (Sen.
saiion prolongée.) Le 10 févyrier, j'ai été plusieurs fois cheg Joy
époux Frémont; la femme Frémont lavait du linge, elle coulaj
une petite lessive; quand je suis entrée, elle est sortie comme
m’empécher d’sntrer. A ce moment-13, j’ai vu qu’elle lavait gy
draps, et qu’clle les portait dans son grenier; elle en avait deux gy
trois sur son bras.

M. le président, 4 la femme Frémont : Pourquoi laviez-youg
yous-méme lo 10 féyrier ? b hpptf

Laccusée: J'étais & court de torchons. Je n’ai pas lavé dedraps,
je n’ai pas de connaissance de cela du tout, du tout, du tout,

Le témoin : C’était bien des draps. Le soir la domestique eg
venue chez moi, elle m’a dit que sa maftresse n’avait Pas vouly
qu'elle lavat, qu’elle Vavait envoyé chercher des eufs; ellg a dit
qu’elle les aurait lavés aussi bien qu’elle. ‘

M. leprésident : Faites approcher la domestique. Vous ayez dit
que votre mailresse vous avait envoyé chercher & Brasseuse, que
yous auriez lavé aussi bien qu’elle?

La fille Prevost répood d’une maniére évasive, !

Héroyard , magon : Jai travaillé chez M. Frémont du 8 ay 13
février ; le mardi au soir, j’ai vu venir Meunier avee un Yoyageur;
je les ai laissés face & face assis & table, et je fus me coucher, Jo ng
pourrais vous dire son dge ni son costume : le lendemain je nel!:
pas revu. On nous fermait en dehors la porte de I'endroit ot noug
couchions du 8 au 13. Cela me semblait bien ridicule, parce que e
ne suis pas un homme redoutable. Je ne sais si Blanchet, qui #tait
couché avec moi, s’est levé pendant la nuit ; j’ai le sommeil assez
dur; J°étais fatigué. Le lendemain matin, je I'ai retrouvé 4 mes ¢o-
1és et la porte fermée en dehors. Je n’ai point entenda de cris pen-
dant la nuit, ni vu de sang sur les bancs. Je ne suis point intimi-
dé, je ne crains rien ; si je savais quelque chose, il y a long-temps
que je yous I'aurais dit 4 Senlis. :

M. le président : Femme Frémont, ayez-yous Phabitude do fer-
mer la porte ainsi en dehors ? o

L’accusée : Non, je ne peux pas vous dire. 1% {Llon
M Lerouz : La nuit du lundi au mardi, la porte a-t-elle t¢ fer-
mée au dehors ? [ 1a s anaii

Le témoin : Oui, Monsieur. :

M= Beawvais : Blanchet vous paraissait-il travailler commed
Yordinaire? :

Le témoin : Jo ne me suis pas apercu de rien. |

M. le président : Si on avait erié dans la cour, auriez-yous en<
fendu des cris de Fendroit ou yous étiez? ’ ‘

Le témoin : Jels pense, rils
a M. le procureur du Roi : Ainsi, yous dtes str d’avoir vu Ia un

ranger ? ‘

Le témoin : Oui, Monsieur.

‘ : M+ Leroux : Pourquoi aviez-yous dit b ¢ .

| se couper?—R.d J'ai dit qu’elleétait si bdte qu’elle était capable de naga ?é 2 ¢ il 103 ¢ & Yous n’aviez pas yu le‘}eune \‘rroyag'eur ?dl » le 15, septembre , qu -
8@ couper, oui de ss troubler, d’avoir peur et de ne plus savoir ce ¢ {émown, aprés avoir long-temps hésité : C'est yrai. (Sensa- el Ao, il

!l quelle dirait. Est-ce qu'elle 2 de la mémoire ? elle ne sait pas lire: | tion.) Le témoin : Le jeuna voyageur 2 Ah ! oui ; mais c'est que jo 18

[

% M. lo président lui rappelle sa déposition, dans laquelle elle ﬂ:iu bien irappelé ensnite que jlavais vu Meunier causer 4w
avait donnsé le signalement d’un yoyagour. Il insiste sur celie cir- 7 : . Mai :
constance que le jeune voyageur avait fort peu de cheveux par ﬁ'tﬁﬁi’f?ﬂié I\;\I;Is vous en 8tes bien siir? i ‘.
derr}ére,dca qui s’accorde avec la déposition du médecin qui a yi- bien J » RLOnSieur, mol.... 4 mon idée, jo lo p
8ité le cadavre. 3 y :
s : i 4 On appellc Meunier. Au nom de ¢s témoin sur lequel s'appule
lec‘f::'?dfi:ilei:tﬁfogaﬁ?::s é(;ﬁ’;rﬁ:eaesnugirsé‘wnhon. P8, b fhopme principalement I'accusation, une vive curiosité se mﬂgifﬁitﬂ' !
Un juré : La fille Prevost saurait-elle avec quel instrument on | 1 Parait un peu décontenancé ; Yair de franchise qui ""Pi"; '
coupait la viande? sur sa figure préﬂqqt en faveur de sa véracité. Au moment ol i J
La fille Prévost balbutie et ne fait pas de réponse. %’ f;';::’;t‘;e ;f;gép?.mc;.n des "'i‘“(i:’ fh’“i’ s'éléyent df; ‘gu?ﬁg’mﬁ '
M. le président : Il est évi 3 6 YoIX lerme et distincte, quoique trés ém .
i Si,pMonsieur. vident que yous ne voulez pas parler. scéne effroyable dont il a été témoin. o g : ‘
D. Eh bien! y avait-il des couteaux? — R. Oui. » Le 9 féyrier, ayant entendu des cris étouffés, comme ceux d'u0
D. Un couperet? — R. Qui. - homme qu’on égorge, je me dirigeai du cté ot ces cris o faisaient
D. Un blo¢? — R. Oui. entendre. J'arrivai, eonduit par ces cris, & la porte charretiére
Le témoin est renvoyé 4 sa place et rappelé quatre ou cing fois | 12 Vieille-Poste. L4, je ma couchai 4 plat-ventre et je vis F'rémobt
sans qu’on puisse en tirer aucune réponse un peu précise. Ses ré- | et Blanchet qui s;oulevawn}‘ un individu expirant et poussant €8~ |
ticences paraissent faire une grande impression sur les jurés. core quelques faibles gémissemens; la femme Frémont tenait uoe
Plusieurs témoins déposent de I'état de génedans lequel yivaient | chandelle e les éclairait. Quelques temps aprés, jo les vis 80
les éponx Frémont. par la portede la cuisine donnant sur la grand’route, et se dirigef
Foueret : Le 9 février, 4 onze heures du soir, je ravenais de | Vors le Jardin, toujours portant 'homme, qui poussait encorequel
Compiégne & Senlis; & 5 ou 600 pas j'entends des. oris qui par- | quessoupirs. Arrivés 13, ils déposérent le COrps anprés d'_unmol“
taient de la droite de la route., J'ai 616 tellement efrayé, que jai | ©au de tuile faftiére. Je ne pus bien les voir; car je m’étais tra i
6té sur le point de retourner sur mes pas. Mais ayant entendu une | 46rriére eux sur les mains et sur les genoux, el comams j'éfaisd
carriole qui venait, je me suis rassuré. Je ne pourrais pas dire po- | Plat-venire je ne pus voir ce que les deux hommes faisaiont, Jole8 |
sitivement si les cris venaient de la maison de Frémont, mais ca | Vi5 Plusieurs fois se baisser et go lever; puis j’entendis le bruit
n’en étail pas loin. grand coup. (Mouvement.) La femme Frémont était allée du i
Gustine Delettre : Je suis domestique des époux Leroy qui de- | du four & tuiles avec sa lanterne, et bientdt des lueurs annomé®
meurent en face de la Vieille-Poste. Le 9 février, je me suis levé 4 | rent que ie four s’allumait. Trois-quarts d’heures aprés, je rev
onze heures du soir, pour recevoir M. Leroy qui arrivait, et je | 165 m®mes 'hommes qui revenaient le long des batimens de T'au
me suis recouchée. J'ai entendu les diligences passer, et, peu d’in- | berge. Frémont portait sur son dos un sac noiratre, et il dit ai.‘
stans aprés , j’ai entendu des cris plainlifs, comme d’une per- | haut : « S.... coquin! je ne savais pas que ce serait aussi lourd,]
sonne prise par la gorge, pendant trois ou quatre minutes. Ca pa~. | 0® sais pas si j’en viendrai & bout. » Je les perdis de yue dans
raissail venir des fonds, et non du ¢oté de la Vieille-Poste. G'est | ¢hemin qui conduit 4 la mare. » ’
moi qui ait ouvert la porte & M. Leroy, quand il est rentré; je n'ai Cette déposition est écoutée dans le plus grand silence. Les o ,
rien yu: pas de lumiére chez les époux Frémont. cusés paraissent terrifiés. Meunier explique onsuite le silence 4% .
La femme Blanchet m’a dit que ¢’était ]a femme Frémont et son | a gardé jusque-la, par la terrenr que lui inspiraient les auteur’
fils qui avaient fait le coup, qu’on avait jeté les effets dans le four | du erime. Ii raconte plusieurs faits 4 'aide desquels on entreten
& tuiles et qu’on les avait brales 1a-dedans. celte ferreur dans son Ame, la voix qui se fit entendre Y ol
M. e président : Blanchet, vous entendez? nuit sous ses fondires, ot qui "disait : « Meunier, si tu parles, to
L'accusé : Jone sais pas pourquoi ma femme a pu dire cela; elle | affaire sera bientot faite; » la rencontre de Frémont qui, lui mo™

l'a inventé. trant un pistolet, lui dit : « Tues mort! » P'agresseur de ce MM
M* Beauvais, défenseur de Blanchet : Quel jour la femme Blan- | Frémont dans le bois de Montespenois. Jous

chet a-t-elle tenu ces propos? 3 D. Meunier, vous venez de faire une déposition trés grave,
Le témoin : Aprés I'arrestation de son mari,

!
‘: elie est si béte! Tenez, Monsieur, voila une scie... (L’aceusée
-‘ parje avec tant de volubilité et de colére qu’il est impossible de la
| l‘ suivre; elle s’agite comme une furie. 11 faut ayoir vu cette vieille
I femme avec ses contorsions, ses grimaces, ses ricanemens, pour
f s'en former une juste idée.)
{ D. Pourquoi avez-vous cherché & détourner les soupcons en di-
§ sant que c’etait Tesson, volre voisin, qui avait fait le coup ? — R.
Moi? je n’al pas dit cela : ne m’aceusez pas. Depuis 62 ans que je
| suis dans le pays, je n’ai jamais fait tort 4 personne.
|!- D.Voussouvenez-vyousde ce que vous avezdit dans la prison 4 une
‘ femme détenue? — R. Voyons, quoi? Si yous me disiez, peut-8tre
l' que jo me le rappellerais.

M. le président rappelle & Yaccusée les confidences qu’elle au-

rait faites. Elle les nie.
l D. Vous savez de quoi vous éles accusée? On vous accuse d’a-
| voir donné la mort au jeune voyageur qui est venu chez yous, —
i R. Hein! On m’accuse de cela? Et bien? excusez! merci... Qu’on
| me le prouve! i
| M. le procureur du Roi adresse quelques questions & ’aceusée
‘ qui, impatientée, lui répond avec humeur : « Apprenez, Mon-
sieur, que j’ai 76 ans bientodt, et que jo tiens & I'honneur autant
| que yous!»

: L’interrogatoire des trois accusés étant terminé, on fait entrer
ol le premier témoin. i PO _
M. Lecler, docteur en médecine & Senlis. Letémoin donne des dé-

i tails trés circonstanciés sar I'étatdu cadavre. Il pense que la mort
i ad dtre déterminée par les ineisions profondes du cou et que ces
! incisions ont été faites dans un position horizontale, c'est-a’-dlr'e
il au moment ot la victime avait la face tournée vers le ciel. L’indi-
" vidu pouvait avoir de 18 4 24 ans; il était d’une assez faible com-
4 plexion, et le corps pouvait avoir s¢journé dans l'eau enyiron 8 &
if

” mjlj;.ulr: procureur du Roi: M. le docteur pourrait-il dire si la
| ' méme instrument a pu servir 4 faire les blessures et a découper les

Il

i membres ? r
| Le docteur = Je le pense, et une chose fort remarqusble, cest
f que les membres ont 6té coupés avec la plus grande précision; I'in-
‘ cisionde V'os était parfaitement nelte, sans éclat, ce qui dénoterait

une main exercée, et qui allait avee hardiesse. (Sensation ) ‘

‘ | M- Lerouz : Combien de tempsaprés le repas le meurtre a-{-il

commis ?

: - p“ﬁr:ocmr : Jo ne saurais le dire au juste; mais tout ce que je

gais, ¢’est qu'il y avail vacaité compléte de I'estomac.

‘ Me Lerouz : Le sang a-t<il da jaillir abondamment?

Lz dootetir : Quiy enviton 54 6 ‘pouces de haut.

s—tete 0y D =ty fl @ QA - E-E-Ah-

connaissez les peines poriées contre ceux qui viennent mentir ¢4




ustice: Etes-vous bien siir de ce que vous racontez-la? — R. Oui,

B"'%—g;’, avez bien tout yu comme vous le dites? — R. Oui,

Saawonh 20 ictions d dépositions
dant il y a bien des contradiclions dans vos dép 5

"mI,).' f:e;;e:arié pllfl d’une fois. — R. C’est possible. Cependant,
g ?)t l;o:n?;tl:%i n'avez vous point parlé plus tot? —R. J'avais peur
des i:nenacas qui m’avaient é1é faites. .

D. Mais, le lendemain, on ne vous avait pasencore fait de mena-

» — R. J'étais encore eficayé. :

M. le président : Pourquoi, quand vous avez entendu erier,
pavez-vous pas cherché & ouvrir la porte, plutdt que de vous cou-
cher a plat-ventre? 0

Le témoin, hésitant un peu : Mais je ne l'ai pas ouverte , parce
que cela ne m’est pas venu & Pidée. g

D. Y avait-il loin de la porte au fumier? — R. Douze ou quinze

P

a;i. Et vous avez pu voir sous la porte & une distance de quinze
s dans la cour? — R. Oui, Monsieur.

D. 'Y avait-il de la lumiére? — R, Oui, ¢’était la fomme Fré-
mont qui portait la chandelle.

D. Qui est-ce qui a pris le corps le premier? — M. Frémont.
. D. Et vous n’avez pas été tenté d’avancer et de vous faire voir.
—R. J'étais plus mort qu'en vie,

-.]: Comment savez-vous que le cadayre trouvé dans la mare
¢était celui du jeune voyageur? — R. Je I'ai reconnu.

1. Mais a quoi I'avez vous reconnu ? — R. A sa figure.

D, C'était ehose assez difficile dans I'état ou se trouvait le cada-
yre? — R. Je I'ai bien reconnu. :

D. Quand tout a été fini qu'avez-vous fait? — R. Je suis allé
me coucher.

. D. Pourquoi n’avez-vous point parlé de cela & votre maftre? —
R. Il n’y avait que quatre jours que 'y étais, je nele connaissais
encore
_ D, Comment avez-vous été le matin, boire la goutte ehez les
époux Frémont, aprés ce qui s'était passé ? —R. C'était pour m’as-
surer que c’élait bien le jeune voyageur que j’avais vu.

Lesaccusés interpellés, répondent que ce sont 14 des menson ges.
On fait tourner ls témoin vers eux : Blanchet I'inter pelle vivement;
il lui reproche de faire un parjure. « Aassi vrai qu’il ya un Dieu
la-haut, Kécrie-t-il, tu dis des mensonges; qu’est-ce qu’on t'a fait
pour inventer 2.... » :

M. le procureur du Roi renouvelle & Meunier les avertissemens
de M. le président; il lui donne lecture des dispositions du Code
pénal sur le erime de faux témoignage. Le témoin persiste dans sa
déposition. « Monsieur, dit le témoin, je les ai yus, je lai dit et
jele dirai encore. » ‘

M le procureur du Koi : Ne vous a-t-on pas engagd & parler?
personne ne vous a-t-il offert de l'argent pour faire une pareille
déposition? — R. Non, Monsieur,

D. Cependant on a remarqué que vous en aviez dépensd beaa-
coup depuis quelque temps. D’ou teniez-yous cet argent ? — R.
De ma mére.

M. le président : Mais vous en avez recu d’assez fortes sommes;
130 fr. en une seule fois; c’est beaucoup pour sa position.

témoin , avec embarras : Je yous dis la vérité.
M le président : Vous avez fait onze dépositions; il y régne
ucoup de contradictions. On va vous en donner lecture sucees-
:iwmer:‘tl j-réfléchissez bien, il est temps encore; bientdt il sera
rop tard, e

Pendant la lecture de ces dépositions on fait asseoir o témoin.
Il paraft vivement préoccupé. Cette lecture dure environ trois
: _g:lrts d’heure, on y fait remarquer les nombreuses contradictions

t6moin. A chaque déposition, le magistrat instructeur n’épar-
sﬂg: Pas & Meunier les avertissemens. 1l persiste dans ses déposi-
8.
M. le président : Vous avez eu des relations avec un nommé
gerat, garcon de ferme dans la méme maison que yous?
{émoin : Oui, Monsieur,
- le président : N'est-ce pas lui qui vous a donné de I'argent
Pour vous faire parler?
¢ émoin : Non, Monsieur.
.Un long débat s'engage sur les relations mystérieuses de cet in-
IYidu avec Meunier. M. le procureur du Roi est amené a expli-
quer que ce Bougerat n’était autre qu'un agent de police, 4 qui on
avait confié la mission d’arracher des révélations de Meunier,
Paree q’u‘on supposait qu’il en avait d’importantes & faire. Cet
®8ent 0'a pu 8ire assigné comme témoin,
bposition de Meunier a duré environ deux heures.
emme Meunier, mére du précédent témoin : Quand mon fils
Manquait d’argent je lui en donnais.
- s5t-68 que vous en avez? — R. J'en ai loujours un peu. Mon
M'a emprunté une fois une somme de 20fr. une autre fois 130.
R P Mais c’est énorme, une somme comme celle-14 pour yous, —
- Paisque je Iaj donnée, c’est que je I'ayais.
o Cet argent ne vous a-t-il pas été donné ? — R. Non, Mon-

i Hest 5 heures, Paudience est leyée et renvoyée au lendemain.
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stag TOl_mS. — M. Carré, président du Tribunal de premiérs in-
lourq:’ Vient d’étre nommé, 4 une grande majorité et au premier

Veille; Serutin, membre du conseil municipal de celte ville. La’

® colle élection on lisait dans lé Courrier d’Indre-et-Loire ;
trat, | 8 lumiéreg, 'indépendance et 1a haute probité de ce magis-
n,éiu ont. depuis long-temps acquis droit de cité permi nous ;
oction ne parait pas devoir faire Pobjet du moindre doute. »
h;;ﬁnc double accusation d’empoisonnement amenait sar los
ellets ©5 assises de Tours , la femme Hiron, agée de 48 ans, et
Yion é&, 4gé de 42. Une passion adultére aurait, suivant 'accusa-
& 1 :a cause de ce double crime : vers la fin de 'année der-
Sug “:mﬂ t!:!mme de I'accusé Pelletan et le mari de la femme Hiron
horrip,) rent 4 peu de distance 'un de l'autre, tous deux aprés
STmptg °8 souflrances, tous deux d'une mort précédée des mémes
: IIIBB..Bientot la justice fat informée, Pexhumation fat or-
St : il autopaie amena la découverte d’une grande quantité
L huge 5. tliel dan Yestomac et dans les intestins des deuxcadyres,
o Pﬂ l!mmrt ainsi connue, les soupgons se portérent tout d’a-
élletan et sur Ia femme Hiron, L'instruction et les débats

due dape 1] et un émoin, la femme Coudalou,qu’on n’avait pas
Wpui § s ns lmtrucllon, esl venue aux débats préter un nouvel
Ceusali rant qu'un jour, se trouvant dans le

apercue, elle aurait entendu
~ol, auprésduquel elle était assise dans

L
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une brouatte : « Il faut que ta femms ait le tempérament b.....
fort ; tu ne lui en as pas aonné assez. » Cette déposition a produit
la plus profonde sensalion, et elle avait d’autant plus de gravité,
qu’'a 'époque ou ce propos aurait éié tenu, la fomme Pelletan dtait
en convalescence d’une premiére maladie qui avait offert les mé-
mes symplomes que celle 4 laquelle ello a succombs.

Aprés deux jours de débats, les accusés ont été, malgré les ef-
forts de M* Robin Jeur avocat, déclarés tous deux coupables d’em-
polsonnement.

La femme Hiron, en fayeur de laquelle Ie jury avait admis des
circonstances atténuantes, a été condamnée aux trayaux forcés a
perpétuité,

Pelletan a ét6 condamné 4 1a peine de mort. ‘

Pas un mot n’est échappé aux accusés, pas un signe n'indiquait
sur leur visage les impressions de leur dme, en entendant pronon-
cer ce terrible arrét.

— ROUEN. — Un double enlévement. — C'est un trésor bien
difficile & garder qu’une Jolie fille de dix-neuf ans : aussi, une
mafitresse de pension de Coutances, pour s’étre chargée de ce soin,
vient-elle de passer par une série d’épreuves et de tribulations qui
I'ont amenée jusqu’a Rouen ; voiei comment -

Parmi ses pensionnaires se trouvait une jeune Anglaise d’une
rare beauté qu'amusaient fort peu, 4 ce qu’il parait, les habitudes
monotones de la maison. Pour se distraire, elle inventa une corres-
pondanc {é'égraphigue ayec un jeune sellier veisin de la pension,
quilui lan¢ait depuis quelque temps desregards amourenx. Bientot,
méme, on s’écrivit les, choses les plas tendres, et on se jura con-
slance & toute épreuve. La maitresse de Pension en est instruite, et
elle écrit aussitot an pére de la pensionnaire pour V'informer de
ce scandale ; celui-ci Ia charge de conduire sa fille & Caen, et de la
déposer dans un couvent dont les murs soient assez élevés pour la
mettre & 'abri de toutes les séductions.

Voila donc 1a maitresse et I’éléve en route pour Caen; 14 on trou-
Ye sans peine un couvent; mais la jeune fille o’y peut &tre recue si
la pension n’est payée complant, et cette condition n’ayant pas été
prévue, ne peut &tre remplie : il faut retourner & Coutances cher-
cher I'argent nécessaire. Il était inutile que la pensionnaire fit ce
voyage; elle reste donc & I'hotel d’Espagne, aprés avoir é6té cent
fois exhortée et s’étre cent fois engagée 4 ne commettre aucune
étourderie.

Mais I'amoar avait une revanche & prendre, et ce ne fat pas au
profit du pauvre sellier & qui on venait d’arracher la femme qui lui
avait juré de n’dtre qu’a lui. Un voyageur de commerce était des-
cendu dans le méme hotel que la jeune fille; il la voit, la trouve
belle, le lui dit, et lui persuade bientot quaimer en voyageant
c’est le bonheur. Elle le croit, et le lendemain, dés trois heures da
matin, elle était dans son cabriolet et venait avec lui & Rouen.

Mais il ne faut que deux jours pour aller de Caen & Coutances
et revenir ; au bout de deux jours donc la maitresse de pension
arrive, demande son éléve A grands cris et est obligée de la suivre
jusqu'a Rouen. Elle apprend bientot qne les deux amoureux sont
descendus & I'hotel du Nord, rue de la Grosse-Horloge et elle re-
quiert un commissaire de police de lni fournir les moyens de re-
tourner a Caen avec son éléve, qui cette fois ne pourra éviler le
couvent. Oa trouve la jeune Anglaise, qui se prétendait mariée de-
Ppuis un mois, seule dans un salon et occupée 4 toucher du piano;
elle crie, se trouve mal, se sauye, arrache une lettre des mains du
commissaire de police, et enfin, aprés mille autres espiégleries, elle
consent 4 le suivre et 4 quitter I'hotel du Nord pour celui des Vé-
lociféres, ou était descendue sa maitresse de pension ; elles sont
parties le soir méme. On dit que le voyageur, qui courait par la ville
faisant Particle pendant que le commissaire de police rendait visite
4 sa compagne de voyage, est resté bien penaud quand, en ren-
trant, il s’est vu lui-méme victime d’un enlévement. Et le pauvre
sellier que devra-t-il penser et dire?

— On parle d’un duel qui s’est terminé d’une maniére beau-
coup plus comique que n’aurait pu le faire supposer I'exaspéra-
tion des deux parties ; en voici Forigine

Un individu de cette ville s'entend, en passant, apostropher d’u-~
ne maniére tant soit peu cavaliére; il se retourne et s’apergoit que
quelqu’un le suit. A peine a-t-il repris sa marche, qu’il entend de
nouveau la méme injure. Alorsil s’adresse 4 la personne qui mar-
chait derriére lui, et, sans lui donner lo temps de s’expliquer, lui
rend Iinsulte qu'il prétend en avoir recue et Iui donne rendez-
vous pour le lendemain : Ia parole est échangée.

Le lendemain, les deux adrersaires se trouvent sur le ferrain
avec deux témoins ; mais avant de passer outre, le provocateur de-
mande & prouver qu’il n’a pas provoqué, et ses deux témoins cer-
tifient que le motss... c... qui ont si fort irrité son adyersaire, ont
été prononcés par un perroquet drassé & ce langage de fort mau-
vais golt, et qui aurait pu avoir des suites si funestes. On com-
prend qu'aprés de semblables explications , et aprés veérification
du fait, le duel n’était plus possible ; on se gerra la main et on re-
vint faire un excellent déjeuner chez Jacquinot,

— BouroGNe-sur-MEr, 18 juin 1837, Un remplacant pour la
potence. — L’un de nos plus riches banguiers vient de recevoir
une letire ainsi concue; je vous la donne avec son orthographe :

« Offrethun, canton de Marquite, Ie 13 juin 1837.

» Monsieur, excuser la liberté que je prend de vous envoyer ce billets,
c'est pour m'informer plus particuliérement d’un bruit qui eour et dont je
m’intéresse beaucoup; je vous dirai que jai entendu dire qu'il y avait un
Anglais qui était condamnée & étre pendu et qu'on lui accordait sa grace
a raison d'une masse assez forte d’argent qui doit étre disiribuer entre
vingt personnes pour tirer au sort et dontun d’entre eux qui prendra le
mauvais numéro sera. condamnée en la place du Monsieur.

» Je vous dirai que si cela est véritable et que la masse ne soit pas en-
core remplie que je suis résolu i étre de la société, je vous prie de daj-
gnez me répondre sur ce suget auquel j'ai entendu dire que vous éliez
chargé den faire les demande.

» Kt je suis en attendant
obéissant serviteur.

» Voila mon adresse : LouisD,.. masson journalier 3 Offrethun. »

A lalecture d’une semblable lettre on ne peut se défendre d’une
réflexion pénible : combien doit étre profonde la misére qui pro-
bablement a porté cet homme a solliciter dans gon ignorance la fa-
veur de courir une aussi terrible chance,

votre réponse votre trés humble et fros

Paris , 20 Juy,

— M. Anspach, nommé substitut du procureur du Roi prés le
Tribunal civil de la Seine, ot M. Voysin de Gartempe, nomm# anx
mémes fonctions prés le Tribunal de Chiteaudun, ont prété ser-
ment aujourd’hui 4 l'audience de la 1" chambre da la Cour royale,

—La jurisprudence, aprés de {réquentes variations, parait fixée
aflirmativement sur la question de savoir si Je Frangais porteur,
par voic d'endossement, d’une lelire de change, peut, en vertu de
eo litre, exercer contre I'étranger souscripteur le droit d’incarcé-
ration provisoire ( Paris, 20 novembre 1831). Cest aussi ce que

vient de juger, sur la plaidoirié dé M* Blanchet, et sur les conclu-
sions conformes de M. de Gerando, avocat du Roi, la 1= chambre
du Tribunal, présidée par M. Rigal, dans une espéce qui présen-
tait cela de particulier, que I'endossement n’avait eu lieu que
postérieurement au protét.

— Le sieur Curmer a donné, des sainfs E'vangiles, une édition
de loxe, annoncée au prix de 40 fr.

Le sieur Henri Barba, libraire, et de plus, relieur, fat chargé
par Curmer, de relier et satiner les saints Evangiles; et recut,
pour partie de son paiement, des exemplaires de cet ouvrage.

Il a fait annoncer dans les journaux qu’on le trouverait chez lui
4 30 fr. 'exemplaire au lieu de 40 fr., comme I'avait publié le
sieur Curmer. Do 13, demande en dommages-intéréts, formée par
celui-ci contre Barba, fondée sur la dépréciation que peut causer
aux saints Evangiles cette baisse de prix.

L’instance est suivie devant la 8 chambre, ou M Phillppe Du-
pin développe et soutient la demande dy sieur Curmer, en §'ap-
puyant sur le tort que cause & la librairie I'annonce d’ouvrages
de luxe & un prix inférieur & celui qu’'a lui-méme réglé I'éditeur.

M- Barnauvin, dans 'intérét du sieur Barba, a répondu qu’en
réalité, au moyen des reliures, il vendait les saints Evangiles 4 un
prix aussi élevé que le sieur Curmer; que si le prix fixé primiti-
vement avait pu se soutenir tant que l'ouvrage a eu la vogue, et
jusqu’a ce que les personnes riches en fussent pourvues, il a
bien fallu ensuite diminuer e Prix, en raison de la rareté des de-
mandes, et qu’en cela Barba n’a fait que suivre I'exemple de Cur-
mer lui-méme.

Néanmoins le Tribunal, aprés en avoir délibéré, a condamné

Barba envers Curmer, aux dommages-intéréts 4 donner par état,
et aux dépens.

— Le faux témoignage est un fait grave auquel les lois ont
loujours attaché une répression sévére. Clest avec peine que nous
remarquons, depuis quelque temps, avec quelle facilité les témoins,
cédant & des sollicitations, viennent 4 'audience se parjurer pour
faire, dans un intérét presque toujours mal entendu, des déposi-
lions mensongéres. On oublie trop facilement que le' serment est
chose sainte, et 'on n’y voit qu’une question de forme sansim-
portance. Il est du devoir de la presse de signaler, pour la com-
batire, cette tendanee si contraire aux intérdls inséparables de Ia
Justice et de Ja morale. Cela soit dit sans application aux faits que
nous allons rapporter, et sur lesquels on ne pourra 0 pronon-
cer que lorsque I'instruction & laquelle ils yont donner lieu aura
démontré de quel coté est la vérite.

La fille Moussu eomparaissait aujourd’hui devant la Cour d'as-
sises sous l'accusation de vol domestique commis au préjudice
d’une dame Gaignet, propriétaire et directrice d'un établissement
inodore boulevart Bonne-Nouvelle. Les débats de cette affaire,
dont les faits ne présentaient aucun intérét, se déroulaient deyant
le jury de la maniére la plus monotone, lorsgu’un incident est
venu tout-d-coup réveiller Vattention.

Plusieurs témoins ayaient été assignés 4 Ia requéte de I'accusée;
parmi eux se trouvaient un sieur Mesnier, cumulant les profes-
sions d’agent d’affaires et de fabricant de bonnets 4 poils, et une
demoiselle Gerry, couturiére. Ces deux derniers ayant déposés des
faits contredits par Pinstruction, sont vivement pressés de ques-
tions par M. le président.

M. I'avocat-général aprésleur avoir donné lecture de I'art. 361 du
Code pénal, qui porte.que quiconque se rend coupable de faux té-
moignagesera condamné aux travaux forcés a temps, leur demande
8'ils persistent dans leurs déclarations. Sur leurs réponses affirma-
tives, il requiert l'arrestation des deux témoins et le renvoi de
I'affaire. La Cour, faisant droit & ces conclusions, ordonne la misa
en arreslation du sieur Mesnier et de la demoiselle Gerry, sous

Pinculpation de faux témoignage, et prononce le renvoi de 'affaire
4 une autre session.

— La femme Marmoland, confre la femme Trinquart !
M. le président : Quelle est la plaignante?
Les deux femmes, 4 1a fois : Cest moi, Monsieur le juge.
" M. le président : Vous re pouvez pas étre plaignantes toutes les
eux.

La femme Marmoland : C'est moi que je demande justice, M.
le juge... J’ai des motifs fameux-

La femme Trinquart : Jen ai égaloment de bien plus fameux
pour me venger de vous, la voisine !

M. le président : Femme Marmoland, racontez-nous les faits
dont vous vous plaignez.

La femme Marmoland : Pétais un matin 4 moudre mon café
quand on frappe 4 ma porte. Qu'est-1a ? que je demande prudem-
ment. — C’est moi, voisine, qu'on me répond. — Ah! ¢’est vous,
Mam’ Trinquart, que je dis j atlendez un instant que je mette un
fichu... parce que ¢a avait beau 8tre une voisine et une femme de
mon sexe, il faut de la décence. :

M. le président . Passez ces détails.

La femme Marmoland : Dites done » Yoisine, qu'elle me dit,
est-ce que vous ne pourreriez Pas me donner un peu de fey pour
faire chauffer mon mare ? — Avee bien da Plaisir, voisine, que je
lui dis... mais asseyez-vous dore un peu...» Elle prend une chaiss
et nous v'Ia & causer de choses et d’autres «Un drole de printemp:
toutd’ méme, qu’elle me dit. — Ne m’en parlez pas; ¢a m’ rap-
pelle 'année do la grande hiver. — Les légumes sont hors de prix,
qu’elle r’ajoute. — Ah ! bah ! que je luis dis, n’ pensons pas a ci;
& quoi que ca sert de s'affliger... nous ferons mieux de boire la
goulte... Voulez-vous accepter la goutte, Mam’ Trinquart ?

La femme Trinquart : Vous savez bien que j’ai refusé.

La femme Marmoland : Je ne vaig pas & 'encontre. De Peau-

de-vie le matin, qu’elle me dil, fidonc!... Sivous aviez de I'ab-
slnthe, je ne dis pas. .

La femme Trinquart : Au moing
¢’est bon genre.

La femme Marmoland
cintieme et d’aller lui che

c'est distingué, de I’ahlimhe;'

:J'ai la complaisance de descendre mon
_ ; | reher quatre sous d’absinthe suisse chez
1o liquorisse d’en face.... Nous v’l4 4 nous regaler et A causer de
choses el d'autres. Quand ¢’est fini, mam’ Trinquart s’en va. Elle
n’était pas plustot partie, que je ne retrouve plus une petite cuiller:
dont je venais de me seryjr.

La femme Trinquart : Vous I'avez retrouyée aprés. .

La femme Marmoland : Jo ne vas Pas a I'encontre... Mais jo
pouvais toujours bien aller vous demander 5i Yous ne l'auriez pas
emportée par mégarde... Ah! si vous aviez vu alors comme elle
m’'a recue... On n'agonit pas une créature comme ‘elle m'a traitée.

M. le président :  Quelles injures Yous a-t-elles dites ?

La femme Marmoland : Poau de chameay. ., Fricot & BAdouin.

La femme Trinquart : Et vous donc, vous ne dites pas que

Yous m avez invectivée de gudpe, de punaise et une foule d’autres
ncestes,

La femms Marmoland : C'est vous qu’a commeneé.

La femme ZTrinquart: Pourquoj que vous avez l'air de me
prendre pour une esgroqueuse!




grmoland : C'est pas vrai.:. jo demande Ia re- |
, pdre un avocat.
mgsf rinquart: J’en prendrai un aussi...

M. Te'président : Allez vous asseoir; la cause est enlendue.

Ls Tribunal, attendu que la dispute n’a en d’autres témoins
qu'une fiole d’eau-de-vie et une fiole d’absinthe qui, selon toute
apparence, avaient excité la susceplibilité des deux comméres, les
renyoie dos & dos,

— M. Sue, avocat & Cayenne, s’était rendu & Bordeaux, & 'ef-
fet d’y suivre une grave affaire. Avant de retourner dans la colo-
nie, il résolut de venir visiter Paris. Arrivé dans la capitale, le 15
de ce mois, il parut fors soucieux pendant les quelques jours qu’il
habita I'hotel Bisson, rue de Savoie, n° 1°r. Avant-hier, entre six
et sept heures du soir, il demanda un bain de siége : & peine le
garcon qui le lui apporta se fut-il retiré, qu’une détonation d'ar-
me 4 feu se fit entendre. Tous les gens de I'hotel, effrayés & ce
bruit, accoururent, et ils troavérent le sieur Sac expirant.

On attribue cet événement aux souffrances cruelles de M. Suc,
qui, dit-on, était depuis long-temps atteint d'une maladie interne
dont il n’espérait pas de guérison.

— M. Cassin, administrateur du bureau de bienfaisance du 10°
arrondissement, et qui, depuis de longues années, s'est livré avec
activité aux travaux de plusieurs sociétés philantropiques, vient

d’étre nommsé chevalier de la Légion-d’Honneur.
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LITTERATURE, SCIENCES, BEAUX-ARTS, MEMOIRES, VOYAGES, HIST
JOURNAUX, LIVRES, TRI

LE CABINET DE LECTURE, fondé depuis prés de NEUF ans, publie un numéro tous les cing jonrs, format. in-4e,
te 16 pages a trois colonnes. Chagque numéro équivauta un volume in-8. Clest le répertoire le plus vrai, le p (
le plus amusant de la littérature contemporaine ; il y joint fréquemment de jolies gravures de Modes et autres. — Prix
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— Huit années d’existence et de succés ont trop bien établi la réputa-
tion du journal le Cabinet de Lecture, pour qu'il ait besoin d’étre recom-
mandé a V'attention des lecteurs, Rappelons-leur seulement qu'au mo-
ment ot la bellesaison raméne la vie de chiteau, ce recueil, écho univer-
sel dela littérature, des sciences, des beaux-arts, des théitres, etc., est un
de ceux que leur intérét, leur esprit et leur bon goit rendent le plus
agréable pour les lectures de famille. (Voir aux Annonces.)

— Nous appelons I'attention de nos lecteurs sur la Bourse, dont I’heu-
reuse institution est destinée & rendre de nombreux et importans services
4 MM. les actionnaires, capitalistes, banquiers, propriétaires, commer-
cans et rentiers. (Voir aux 4nnonces.)

1 s ] ©) B cria mh E»
Pour I'exploitation des

MINES DE HOUILLE DE CHAMBOIS
; (SAONE-ET-LOIRE ),

e r—

CONSTITUTION DEFINITIVE.

La Gazette des Tribunauz a fait connaftre au public que la so-
ciété en commandite, fondée pour l'exploilation des mines de
houille de Chambois, par acte passé devant M* Corbin, notaire 4
Paris, le 28 avril dernier, est;aujourd’bui définitivement consti-

tuée par le placement effectif d’'un nombre d’actionsbien supér; r
aux 300 exigées par les statuts. Celte constitution a été w“‘hot:e
per acte authentique en date du 12 juin courant.

Ainsi 52 sont réalisées en quelques semaines nos prévisiong
cette opération que le public a accueillie avec empressement, pay.
ce qu’ily a reconnu tous les élémens d'un avenir prospére, ,C’%.t.
avec plaisir que nous voyons figurer, parmi les actionnaires g,
propriétaires de forges, des négocians en charbons, en un mot'
des hommes spéciaux, et, par conséquent, juges compétens ¢ 2
pareille matiére. y

Les gérans de la Société sont, dés aujourd’hui, en mesurg de
faire exécuter rapidement tous les travaux néeessaires pour arri.
ver & une exploitation importante. L’agrandissement du chap,
d’exploitation se fera en méme temps que la construction du ghe.
min de fer, et aussitdt I'achévement de cette voie de communjey.
tion, les mines seront en état de fournir 500,000 hectolitres
an, et, de donner aux actionnaires un dividende de 12 & 13 0,0, j.
dépendamment des 4 0,0 d’intérdt. b

On continue de recevoir les soumissions, pour les actions rer.

tantes, chez:

M CORBIN, notaire de la société, place de la Bourse, 31 ;

MM, Loais|LEBEUT et G* banquiers de la 500iété, rue Haute.
yille, 44

M. J. L'HENRY, agent général de la société, rue Richelieu, 89.

Qui feront parvenir le prospectus, l'acte de société et tous jes
renseignemens désirables aux personnes qui en feront la demangs,

d’abonnement : 48 fr.par an, 25 fr. pour six mois, 13 fr. pour trois mois. On s'abonne & Paris, rue des Petis-A
lus animé, |tins, b, et dans les départemens, chez les directeurs des postes et dans les bureaux de messageries.
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JOURNAL LITTERAIRE- 8 ANNER

OIRES, NOUVELLES, EXTRAITS D'OUVRAGES INEDITS ET NOUVEAUX, REVUE DES REVUES,
BUNAUX, MODES, THEATRES, ANECDOTES.

Augus-

Avantages particuliers et gratuits pour les abonnés de LA BOURSE : Consultations en matiére de société, représentation dans les assemblées de créanciers et d’aclionnaires, recelles et envoi d'arrérages g
dividendes, achats et ventes d’actions, négociation de placemens, emprunts, marchés, échanges, elc.

LA BOURSE parait tous les dimanches avec un tableau conle-
nant le prix courant général et légal des marchandises, la désigoa-
tion de toutes les enireprises par aclions, leur origine, leur durée,
le nombre des actions, leur valeur nominale, leur valeur réelle,
leurs produits, leurs cours, les demandes el les offres dont elles
sontobjet ; suivi d’observalions, avis, renseignemens, elc., sur
les opérations des sociétés et des comples—rendus des statuts el des
modifications qui peuvent y élre apportées, de lalégislation et de
la jurisprudence en matiére de sociéié.

»

90 ABONNEMENT GOMPOSE : Pour recevoir LA BOURSE et pouvoir consulter gratnitement

la Direction sur toutes les affaires contentieuses en matiére de société,

LA BOURSE est INDISPENSABLE aux actionnaires, capitalistes,
banquiers, propriétaires, rentiers, POUR ETRE au courant deg
bofis et des maiivais placemens, APPRECIER les probabilités du
suceés, et SUIVRE LE MOUVEMENT des entreprises par actions,
régir les Sociélés, S'ECLAIRER sur le caractére, le but et les a-
vantages de toutes les spéculalions, PROFITER ' des circonstances
qui peuvent favoriser les achats, les ventes et les placemens.

|
REVUE GENERALE DES SOCIETES PAR ACTIONS, DES PLACEMENS DE FONDS ET DES MARCHANDINE,

PUBLIEE TOUS LES DIMANCHES, PAR UNE SOCIETE DE JURISCONSULTES, DE NOTAIRES ET DE COURTIERS. i
1o ABONNEMENT SIMPLE : Pour recevoir L4 BOURSE tous les dimanches, 6 fr. par an; en sus pour les départemens, 1 fr. 50 c. Les abonnemens datent du 1°r de chagque mois.

10 fr. par an.

30 ABONNEMENT GENERAL : Pour recevoir L4 BOURSE, consuller la Direction, s faire représenter dans les réunions ou assemblées de créanciers ou d’actionnaires, faire toucher ses arrérages ou dividg'nd_u,_
faire négocier tous placémens, emprunts, échanges, marchés, acheter et vendre toutes actions, etc., 20 fr. pour toute la France.

Caprrar de LA BOURSE : 100,000 fr., représentés par 50 actions de 2,000

On souscrit a Paris, chez M. DELALANDE, rue &’ Anjou-Dauphine, ¢, et dans les départemens,
dissemens.—Les lettres et demandes adressées

fr., ow 1,000 eoupons de 100 fr., dont on m'pm'e que le quart comptant ; le surplus si les besoins I'exigent.—Intérét, 7 1]2 pour 100.

aux bureaux des messageries et des postes. — On demande des ACTIONNAIRES-CORRESPONDANS dans fous les arron-
2 M. DELALANDE restent au rebut sielles ne sont pas signées, affranchies et accompagnées d’un mandat sur Paris.

BREVET
D'INVENTION.

COUCHAG

* A DAMMIEN,
= 19, rue Bellefond.

AVIS DIVERS.

A vendre 4 'amiable, grande et belle MAI-

MALADIE SECRETED. RTALS
BISCUITS DEPURATIFS du docteur

PRODUCTIONS DE TITRES.
Lebon jeune et Comp., fabricans d'horloge~

Une expérience de plusieurs années, Yassenliment donné par I'Académie des sciences, en sa

géance du 1¢r juin 1835,

ne laissent aucun doute sur les immenses avantages de la ZOSTERE

pour matelas, tant pour la salubrité que pour la durée et I'économie. ( Eerire franco.)

AVIS AUX DAMES SUR LA LEUCORRHEE.

La leucorrhée (fleurs blanches), incommodité qui ruine le plus la santé des dames, par des

'maux d’estomac, de la paleur, et qui,

négligée, peut finir par l'ulcére, se guérit constamment

par la méthode du docteur MAGNIEN, modifiée suivant le tempérameni et les causes qui ont
produit la maladie. Consultations de 1 heure & 4 heures, rue du Bouloi, 24, Hotel des Fermes,

escalier des contributions. (Affranchir.)

SOCIETES COMMERCIALES,
(Lof du 31 mars 1833.)

D'un acte sous signatures privées fait double
& Paris le 16 juin 1837, enregistré le méme jour
fol. $1 Re cases 6 et7, par Chambert; )

Entre M. Charles-André BENIER, ancien bi-
joutier, demeurant a Paris, rue Vivienne, 16,
d’une part; AL

Et M. Charles-Hippolite MARRET, bijoutier,
fabricant, demeurant 4 Paris, rue Vivienne, 16,
d’autre part ; 3

Il appert quela société en commandite fo‘rmée
entre les susnommés suivant acle recu pnslel
et son collégue, notaires, 4 Paris, le 31 juillet
1834 , enregistré, sous la raison Hippolyte
MARRET, et dont la durée était indéterminée,
pour la fabrication de bijouteries dans V'établis-
sement social rue Vivienne, 16, est et demeure
définitivement dissoute a partir du 13 juin pré-
sent mois, et que M. Marret, demsure senl et
unique liquidateur, aux termes de 'acte social.

Pour extrait : s
MARRET.

Suivantacte recu par M Antoine-Adrien Cou-
sin, notaire a Paris, soussigné, qui en a la mi-
nule, et son collégue, le 7 juin 1837, enregistré
A Paris, 120 bureau, le lendemain, vol. 177, fol.
21 recto, case 6, par Delachevalerie, qui a per-
cu 11 fr., décime compris, .

M. Léonard-Amable DUMONT, commis mar-
chand de bois, demeurant a St-Mandé, pres Pa-
ris, d’'une part, i

M. Louis-Francols RAVAUT, commis mar-
chand de bois, demeurant & Paris, place Royale,
9, d'autre parl; |

Et M. Louis-Ferdinand de LABRO, l:enher,
demeurant & Paris, rue de I'Université, 42, fau-
bourg St-Germain, encore d'autre part;

Oat formé entre eux una société pour lecom-
merce des bois, en commission seulement. Get-
Le s0ciété est en mom collectil A 'égard de MM
Dumont et Ravaut, et en commandite seule-
ment & I"égard de M. de Labro. Elle a é1é for-
mée pour (uatre ans neul mois A partir du 1¢r
juillet 1837, pour finir le 31 mars 1842. Lesiége
de la société a été fixé a Bercy, prés Paris, sur
Te port, ne 63. La maison de commerce est sous
la raison sociale RAVAUT, DUMONT et Comp.
et la sigoature sociale devra porler ces mémes
noms, Chacun des associés ennon collectifenfera
usage, mais pour les affaires dela société seule-
ment. Le capital social est de 9000 fr., compo-

sés de 3000 fr. que chacun des associés a déclaré
apporter dans ladite soci¢té. MM. Dumont el
Ravaut auront seuls la gestion des affaires de la
gociété; cependant ils seront plus spécialement
chargés, savoir : M, Dumont de la comptabilité
de la caisse, de la tenue des livres de commer-
ce et de ’administration, et M. Ravaut du pla-
cement des marchandises , des livraisons et
voyages. .

Extrait par ledit Me Cousin, notaire & Paris,
soussigné, de la minute dudit acte de société,
étant en sa possession.

COUSIN,

ANNONCES JUDICIAIRES.

ETUDE DE M° VAILLANT , AVOUE,
A Paris, rue Christine, 9.

Adjodication définitive le 12 aoit 1837, une
heure de relevée, en l'audience des criées de
Paris, en six lots :

1o Des DOMAINE et CHATEAU de Bisseuil ,
jardins, piéces d’eaa, terres, herbages, bols et
ferme, le tout situé cantons de Gacé et d’'Exmés,
arrondissement d’Argentan (Orne); d'une con-
tepance totale de 154 hectlares 34 ares 51 cen-
tiares; mised prix @ 180,000 fr.;

20 D'une RENTE perpétuelle de 592 [r. 59 ¢.
sujelle & la relenue; mise & prix 4 6000 fr.;

30 De deux RENTES perpétuelles de 168 fr.
91 c. sujettes 4 laretenue ; mise a prix a 1,500 f.;

4o De [’HERBAGE dit le grand parc d’E-
chuffley, contenant 44 hect. & ares, situé com-
mune & Echufley, canton de Méle-sur-Sarthe,
arrondissement d’Alencon (Orne); mise d prix &
90,000 {r.;

50 De L’HERBAGE des Rigoux, contenant 23
hectares, 80 ares, 52 cent., situé audit Echuflley;
mise & prix & 70,000 fr.;

6o Du MOULIN a ble dit des Rigouz, avec
ses tournans et travaillans, maison d’habitation
du meunier, laiterie, cour, jardin et prés, le
tout contenant 2 hect. 16 ares 76 cent. ou envi-
ron situé audit Echuffley; misa prix a 10,000 (r.

S'adresser : 1° audit Me Vaiilant ;

20 A Me Laboissiére, avoué, rue du Senlier, 3;

30 A M. Desétangs, 'un des vendeurs, rue
Bergére, 13 ; ;

4o [t & Me Péan-de-St-Gilles, notaire a Paris,
place Louis XV, §.

SON de campagne, a4 peu de distance de Cor-
beil, avec parc de 25 arpens, et facilités d'y
réunir des terres et des bois.

En arrivant & Corbeil par les bateaux & va-
peur, on y trouvera des cabriolets a volonté, et
Von pourra rentrer & Paris le méme jour.

S’adresser & Me Jozon, notaire & Corbeil,
chargé de vendre diverses autres maisons de
campagne et propriétés prés Corbeil, notam-
ment sur les rives de la Seine.

NN 95, rue Richelieu, en face celle Feydeaw.
PIERRET ET LAMI-HOUSSET.

TAILIIE“BS Eh !ll'CHEMI SES
BREVETES d4u' ROl

Cet ¢lablissement est UNE SPECIALITE

NOUVELLE qui réunit au gout le plus exquis, |

Pagrément incontesté de porler une chemise
que ne peutjamais déplacer aucun mouvement
du corps; aussi le monde élégant V'a-t-il déja
pris sous son patronage.

SIGNATURE sur
chaque col en VRAIE CRI-
NOLINE OUDINOT, chef-
d'ceuvre d’industrie. 5 ANS
DE DUREE; place de la
Bourse, 27.

Actuellement rue Mazarine, 48,

an 1er, en face celle Guénégaud,

Ferres conserve de la vue,surfa-

ces cylindre de CHAMBLANT, connus pour leur
supériorité constalée par 25 ans d’existence.

CENTIME, COMPRESSES
LEPERDRIEL, préférables
au linge, pour panser les
VESICATOIRES, CAUTE-
RES el PLAIES. Faubourg
Montmartre, 78..

HEMORRHOIDES.

Pilules qui les font passer en quelques
jours samns aucun danger de répercussion; el-
les calment de suite les douleurs les plus vives
qui ontrésisté i tout traitement;leur efficacité est
constatée par de nombreux certificals de gué-
risons. Chez CostxL, pharmacien, rue Amelot,
66, boulevard Beaumarchais prés la rue St-56-
bastien. La boite, 5 et 10 {r.

POUDRE PERUVIENNE

Autorisée par brevetet ordonnance du Roi.
Pour la conservalion des Denls el Gencives.

Elle purifie haleine et nourrit 'émail des
dents, les préserve du tartre et de la carie, raf-
fermit les genciyes et leur donne cet incarnat
brillant qui fait un des plus beaux ornemens
du visage. Pharmacie, rue du Roule, 11, prés

celle des Prouvaires.

OLLIVIER, approuyés par I’Académie de Mé-
decine. I consulle et expédie rue des Prou-
vaires, 10, a Paris. Dépots en province.

MALADIES SECRETES,
Traitement dépuratif du dr ST-GERVAIS,
Rue Richer, 6 bis. Consult. de 9 a-2 heures.
La guérison est prompte, sire et facile.
(Traitement gratuit par correspondance).

TRIBUNAL DE COMMERCE.

ASSEMBLEES DE CRRANCIERS.
Du mercredi 21 juin.

Heures.
Saillenfest et Desrez, ancien mds
de nouveautés, syndicat. 11
Vigney, fabricant de cols, vérifi-
cation. i1
Hience et femme, mds d'or et
d’argent, id. 11
Bleuel, fabricant de meubles,
clotare. 11
Dtle Michelet, ancienne lingére, id. 11
Kuzner, ancien md de vins, id. 11
Germain, fabricant de produits
chimiques, id. i1
Emery, md horloger, id. 12
Varache, charpentier, concordat. 12
Manneville et femme, lui horlo-
ger, elle lingére, id. 12
Danin, ancien négociant, id. 12
Gros, md de vins, id. 12
Dufour, entrepreneur de macon-
neries, id. 1

Cochet fils, ancien entrepreneur »

de voilures, puis fabricant de

masques et enfin limonadier ,

concordat. 1

Tamignieaux ancien chaudron-
pdler, aujourd’hui propriétaire,

1d.
Veaudeau, md tailleur, syndicat. 2

Du jeudi 22 juln.
Moulis, ancien employé, tenant

des baios, syndicat. 12
Lefévre, pitissier, cloture. s
Routhier , fabricant de bijoux,

concordat. 2

CLOTURE DES AFFIRMATIONS.

Juin. Heures.

ries, & Paris, rue de la Perle, 12.—~Chez MM.
Vissoz, rue des Filles-du-Calvaire, 13 ; Bour-
geois, rue Si-Méry, maison des Bains. -
Kochly, ébéniste, & Paris, rue Meslay, 53.=
Chez M. Faure, faubourg St-Antoine, 59.

Lauré, ancien traiteur, actuellement 4 Paris,

‘| rue Richelieu, 82. — Chez MM. Dupnis, rue

Poissonniére. 19; Desprez, rue St-Louis, al
Marais. ]

CONCORDATS — DIVIDENDES.

, Rambert, négociant, & Paris, rue des Peliles
Ecuries, 21.—Concordat, 13 ayril 1837.—Divi=
dende, 15 °/> en huit ans, da jour du concol~
dat.—Homologation, 24. février 1837.

Gardon, menuisier, i Paris, rue Blanche, 4%
—Concordat, 30 juin 1836.—Dividende, abal-
don de Iactif, 4 répartir par les soins de Mil.
Orcel, port de 'Hopital, 11, et Sergent, rue e

res ; plus 10 o/ en cing ans, du 1r juitlet 1838
—Homologation, 22 juillet 1836. f

CONTRATS D'UNION.

Aubert, marchand boulanger, a Paris, 11
Montaigu, b.—Le 11 janvier 1837.—Syndi¢ dé-
finitif, M. Morel, rue Sainte-Apolline, 9; &
sier, M. Bouvattier, petite rue St-Pierre, 30-

Deslions , marchand linger , a_Paris, 1%
Neuve- des-Pelils-Champs, 22.— Le 4 jonvier
1837.—Syndic définitif, M. Laure, rue du Crﬂl",
sant; caissier, M. Dumont, rue du sentier, 2%

et

DECES DU 18 JUIN.

M. Foulonneau, rue des Martyrs, 30.--“""‘1‘,
Joussineau, rue Saint-Georges, 3% =%
veuve Verrier, née Coulon, rue de Bond¥ i
— Mms Neveux, née Vaudet, rue Basiro'™
24.—M. Laroy, rue Neuve-CoquenaId- raill
M. Leblanc, rue de Jouy, 11.—M. Lauf®y
rue de Bourgogne, 45.—M!+ Hirne , T0€ ©
Pot-de-Fer, 4.—MIle Laurent, rue Glll“"ﬂ,.’
19.—M. Suc, rue de Savoie, 1.—M. Bef
rue du Temple, 12.— Ml Lattin , TU€ Gy
Postes, 14.—MUe Peudefert, rue Taitbouty

B—

BOURSE DU 20 JUIN.

G
Tore. ol Bi[pl vas] 4%
e | o | dubhen
comptant...|108 75[108 80[108 79 13:
— Fin courant....|108 85108 90}108 85 ;1
5/, comptant...|77 85|77 85)77 86 i
- courant....|78 —|78 —|77 2196
R. deNapl. comp.|96 5096 50|96 i
—Fin courant.... i

o1
Bons du Trés... — —]Empr, rom..- 1
Act.delaBang. — — {d.ﬂ:ﬁ;. zgw
5

A TERME.
B

—

Obl. dela¥ille. 1185 —|Rsp.] =
4 Canaux...... 1187 50 — Pas. o0 58
Caisso hypoth.. 815 —IEmpr. belge.- -

Meyer, fabricant de socques, le 23 1
Madoré, md de laines, l?a ‘ 26 1
Lefévre, négociant, le 26 1
Duval, négociant, le 26 1
Cartaillier, coutelier, le 27 3
Loll;l'del’edu, md de vins-traiteur,

27 3
D'le Hobbs, tenant hotel garni, le 28 12

BRETOV

Bnregistré a Paris, le
Regu un (ranc dix contimes,

IMPRIMERIB PB BRUN, PAYL DAUBREB ET Ct, RUB DU MAIL, §,

Yu

ar lo maire du 3¢ arrondissement

pour ligalisation de Ta signature Baun, Paul PAvSRES S

Fiiles-Saint-Thomas , 17, ex-syndics provisol” .




